DOCUMENTOS CONCERNENTES AO MOVIMENTO
ABOLICIONISTA NO CEARA

Reparticao Geral de Telegraphos

Estacdo da Fortaleza, 31 de Dezembro de 1882

Telegramma n.9 770 — Recebido as 11 horas 15 m. da ma-
nhi — Procedente do Rio -— Endereco — Ao Exmo. Presi-
dente da Provineia do Ceari.

S. M. O Imperador tendo recebido d’ahi dous telegrammas
concernentes a libertacao dos escravos no municipio de Aca-
rape, por meio de donativos, encarregou-me de declarar a
VExa para fazer constar a assoclacao Libertadora Cearense,
que lhe foi muito agradavel ver a iniciativa individual con-
correrd’este arte para a execu¢io do pensamento do generoso
da lei de 28 de Setembro. E de acordo com o seu procedimento,
em outras occasides, S. M. manda, particularmente, e por
intermedio do seu mordomo, um donativo que serid entregue
a referida associacdo. Do Presidente do Conselho de Minis-
tros V. de Paranagua.

ReparticGo Geral de Telegraphos.
Estacdo da Fortaleza, 23 de Janeiro de 1883

Telegramma n.® 579 — Recebido as 8 horas 5 minutos da
noite. Procedente do Rio — Endereco — Ao Presidente do
Ceara.

Mande-me primeiro vapor lista nomes pessoas tenhdo gratui-
tamente libertado escravos, servico que o governo imperial
considera relevante. Do Ministro do Imperio — Ledo Velloso.

Reparticao Geral dos Telegraphos
Estacdo da Fortaleza, 24 de Janeiro de 1883
Telegramma n.©0 622 — Recebido as 8 horas 35 minutos da
noite — Expedido as 8,40 minutos — Procedente do Rio —
Endereco — Ao Exmo,. Presidente do Ceara.
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Sua Magestade O Imperador encarregou-me de agradecer a
saudagio que lhe foi dirigida pelo Club Emancipador inau-
gurado no Aracaty sob & lei de 28 de Setembro o que VExa.
fara constar aquella associacdo. Do Presidente do Conselho
— V. de Parahagua.

S. T. Telegramma ao Exmo. Snr. Presidente do Conselho de
Ministros.
(Rio de Janeiro)

Ao Club emancipador do Aracaly communiquei telegramma
de VExa. agradecendo saudacio dirigida a Sua Magestade O
Imperador. Palacio do Governo do Ceard em 25 de Janeiro
de 1883 —

Raiol.

S. T. Telegramma — Ao Juiz de Direito interino do Aracaty
— Communiquei Vmee. ao Club emancipador que ¢ Exmo.
Snr. Presidente do Conselho de Ministros acaba de expedir-
-me 0 seguinte telegramma:

“Sua Magestade O Imperador encarregou-me de
agradecer a saudacio que lhe foi dirigida pelo
Club emancipador inaugurado no Aracaty sob
a lei de 28 de Setembro: o que VExa. fara cons-
tar aquella associacio”.

Reparticdo Geral dos Telegraphos

Estacdo da Fortaleza, 4 de fevereiro de 1883

Telegramma n.0 63 -—— Recebido as 4 horas da tarde. Expe-
dido as 4 horas 5 minutos da tarde.

Procedente do Rio. Endereco — Ao Exmo. Snr. Presidente da
Provincia do Ceara.

S. M. O Imperador agradece as felicitacoes que lhe dirigiu
por intermedio de VExa. o Juiz de Direito da comarca de Pa-
catuba, por si e por seus comarcdes pelo fato da libertacdo
d’ escravos de que da noticia, nos municipios d’aquella co-
marca, mediante a iniciativa e liberdade individual, que njo
pode deixar de ser bem acceita nos termos da sabia lei de 28
de setembro: o que VExa. fara contar aquella autcridade e
as associactes que por tal motivo se dirigirdo ao mesmo Au-
gusto Senhor. Visconde de Paranaguia —
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Reparticao Geral dos Telegraphos
Estacdo da Fortaleza, 12 de fevereiro de 1883
Telegramma n.¢ 221 - Recebido as 2 horas e trinta minutos
da tarde — Expedido as 2,35 minutos da tarde — Procedente
do Rio — Endereco — Ac Exmo. Presidente do Ceara.

S. M. O Imperador recebeu o telegramma da comarca Mu-
nicipal de Pacatuba participando ao mesmo Augusto Senhor
que forao libertados todos os captivos d’aquella comarca; €
dando por este facto parabens ac paiz; Sua Magestade fica
sciente, tudo esperando da observancia da lei e da liberali-
dade individual, sempre digna de apreco em assumptos hu-
manitarios. O que VExa. fard constar aquella comarca mu-
nicipal, em resposta. Presidente do Conselho. V. de Paranagua.

Telegramma

Provincia do Ceara — Palécio da Presidencia, em 14 de malio
de 1883 — S. Telegramma. — Reservado — Urgente — Ao
Exmo. Senhor Ministro da Agricultura —— (Rio de Janeiro).
Para libertagio total nos municipios de Mecejana, Aquiraz,
Soure e Maranguape, nos quaes ainda existem 234 escravos,
faz-se preciso despender a quantia de 12,000$000, que appli-
cada pelas juntas de classificacio nem siquer libertaria o
terco daquelle numero.

Lembro a providéncia de fornecer-se esta quantia por
conta da 4.2 distribui¢ao por fazer, do fundo de emancipacio,
sendo enfregue a uma comissac idonea para promover
aquellas manumissoes.

Aguardo com urgencia autorizacio de V. Exa. a quem
encareco a conveniencia da adopc¢ao d’esta medida — Domin-
gos Antonio Raiol.

Resposta
Rio, 16 de maio de 1383
Ao Presidente do Ceara

Aprovo o alvitre lembrado por V. Exa. em seu telegramma de
14 do corrente relativo a emancipacdo — Henrique d’Avila.

Reservado — 1.2 seccdo — O Presidente da Provincia, em
vista da autorisacdo que lhe foi dada, pelo Ministro da Agri-
cultura, Commercio e Obras publicas em telegramma n.© 423
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de hontem datado, nomea uma commissio composta dos ci-
dadaos José Mariano da Costa Nunes, Joca Cordeiro, Conego
Jodo Paula Barboza e Bel Pedro Thomaz de Queiroz Ferreira,
para se encarregar da libertacio total dos escravos, ainda
existentes no municipios de Mecejana, Aquiraz, Maranguape
¢ Soure, observando-se 0 seguinte:

1.0 A commissao receberar da Thezouraria da Fasenda a
quantia de 12 contos de reis por conta da quota destinada na
quarta distribuicac do fundo de emmancipacido d’essa Pro-
vincia, pela crdem do Thesouro Nacional n.© 52 de 30 de
Desembro ultimo applical-a-ha a libertacao dos escravos ain-
da existentes nos referidos lugares:

2.0 Dos Senhores dos escravos manumettidos havera a Com-
missio a carta de liberdade que depois de lancada em notas
do official publico respectivo, sera entregue no manumettido,
3.0 Alem da carta de liberdade havera a commissiao recibo dos
senhores dos escravos para com este documento obter qui-
tacdo da Thezouraria/¥Fazenda.

Expecam-se as necessarias communicacdes
Palacio do Governo do Ceara, 17 de Maio de 1883
Domingos Antonio Raiol

Provincia do Cearda — Palacio da Presidencia em 17 de Main
de 1883, —

1,8 Seccdo., — |
Reservado. — Ilmo. Senr. — Tendo por acto desta data, jun-
to por copia, nomeado uma commissio para encarregar-se da
manumissao dos escravos ainda existentes nos municipios de
Mecejana, Aquiraz, Maranguape e Soure; assim lh’c commu-
nico para seu conhecimento e devidos effeitos, recommendan-
do-lhe que mande enfregar a mesma commissao a quantia de
12 contos de reis, por conta do credito concedido pela ordem
do Thesouro Nacional, n.0 52 de 30 de Desembro ultimo, a
verba “Manumissdes” do Ministerio da Agricultura, Commer-
cio e Obras Publicas, do corrente exercicio, de que opporiu-
namente deverd ella prestar contas. — Deus guarde a M@ Do-
mingos Antonio Raiol. — Senr Inspetor da Thesouraria de
Fazenda.

Provincia do Ceara. — Palacio da Presidencia, 17 de Maio de
1883. — 1.2 Seccao — Reservado — Ilmo. Senr. — Tendo,
por acto desta data nomeado uma commissio composta de
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VSa. e dos cidadaos Jodo Cordeiro, Conego Joaoc Paulo Batr-
bosa e Bel. Pedro Thomaz de Queiroz Ferreira, para encar-
regar-se¢ da manummissdo tctal dos escravos, ainda existen-
tes nos municipios de Mecejana, Aquiraz, Maranguape e
Soure, assim 1ho communico para seu conhecimento e fins
convenientes; esperando de seu patriotismo e sentimentos de
humanidade, que néo recusara seu valiosp auxilio para o bom
exito d’esta incumbencia.

Em virtude de autorisacdo que solicitel e me fol dada
pelo Ministerio da Agricultura, Commercio € Obras Publicas
em telegrama de hontem datado, acabo de expedir ordem a
Thesouraria de Fazenda para entregar a commissao de que
trato e por conta da quota destihada na quarta distribuicdo
do fundo de emancipacao a quantia de 12.000$000 de reis,
importancia que pela mesma commissio serd applicada 4
libertacdo dos escravos nos referidos lugares.

Dos senhores dos escravos manumettidos haverd a com-
missdo a carta de liberdade, que depois de langada em notas
do official publico respectivo, sera entregue ao manumettido,
cobrando a commissao a0 mesmo tempo o competente recibo
dos senhores dos escravos, afim de com este documento obter
quitacdo da Thescuraria de Fazenda.

Do resultado de sua incumbencia a commissdo dard con-
ta a esta Presidencia. — Deus Guarde a VSa. Domingos An-
tonio Raiol. — Senr José Mariano da Costa Nunes.

Identico aos demais membros da commiss3o.

Reservado — Exmo. Senr. Dr. Raiol — 13 de fevereiro de
1883 —

N&o podendo ficar a Capital sem uma pequena. guarnic¢io
de linha, eu adiantei algumas ordens verbaes de accordo com
0 que VExa. me fez o favor de dizer:

Ficara o capitio Manoel Bezerra de Albuquerque Junior
como commandante da forca existente e mais d’aquella que
for se alistando voluntariamente para ¢ exercifo, ndo deven-
do tal forca ser inferior a 100 pracas.

Como subalternos deverao ficar o tenente do 11.2 Vicente
Osorio de Paiva, que por telegramma do Senr, M. da guerra
serve as minhas ordens, ¢ Tenente Lisboa de Mara que tem
de seguir para o sul a reunir-se & seu corpo, mas cuja viagem
pode ser addiada, até porque eu ji o indiquei para levar vo-
luntarios a Corte, o Tenente José Joaguim Ayres do Nasci-
mento que é actualmente o instructor de voluntarios e mais
alguns que VExa. determinar.
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Devem ser retirados, até a proxima 2.2 feira, os destaca-
mentos de Baturité, Mecejana, Soure de que orcio em vinte
homens mais ou menos, e estar tudo preparado com grande
antecedencia, afim de que os officiaes casados tenhido o tem-
po sufficiente para se apromptarem. E um movemento em
tempo de paz, e ndo ha necessidade de atropellar o embarque.

O encarregado dos artigos bellicos deve ser posto a mi-
nha disposi¢i0o para receber as ordens no que concerne a dis-
tribuicdo do armamento € correame para a gente que fica.

Nao temos fardamento sufficiente para que a gente que
fica faca servico na guarnicdo; parece conveniente tomar
uma providencia, mandando confeccionar a toda pressa 100
blusas de panno, 100 calcas de panno, 100 bonets redondos,
100 pares de sapatos.

Deve ser posto a disposicdo do capitao que fica, uma
corneta da policia, para se poderem fazer os toques.

Devem ficar nas prisdes do quartel os presos de justica

Devem ficar as ordenancas de VExa. ¢ mais alguma pra-
¢a empregada para mais tarde ser incluida no 119 depois de
solicitar do Snr. Ajudante General na Corte.

Na proxima segunda feira, me parece que VExa. deve dar
suas ordens ostensivas, avisando do corpo de que se achara
prompto a embarcar para a Provincia do Pard, logo que a
este porto chegue o transporte de guerra “Purus”; e outro
sim que o excedente do seu estado completo, menos 30 ho-
mens (que ficarado aggregados ao 15.9) passard desde que o
Batalhao deixe o seo quartel ao commando do capitio F'rdo
com os subalternos taes e taes para o servico da guarnicio.

O mencionado capitdo para tal fim, retirard dos artigos
bellicos 0 material indispensavel ac armamento e fardamento
de sua forca.

Ainda outros detalhes que eu sujeitarei ao alto criterin
de VExa. de quem me assigno amigo e servo. A. Tiburcic F.
De Sousa.

DOCUMENTOS RELATIVOS AO BARAO DE ARACATI
ENCONTRADOS NO PARA

ESCRIPTURA

de venda que fasem Antonio Joaquim de Oli-
veira Campos e Joaguim Francisco de Oliveira
Campos a0 excelentissimo Bardo de Aracaty.

Saibdo quantos este publico instrumento de escriptura
de compra e venda, virem que sendo no anno do Nascimento
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de Nosso Senhor Jesus Christo, de mil oitocentos e sessenta e
cinco nos dez dias do mes de novembro do dito anno, nesta
Cidade de Santa Maria de Belém do Grann=Para, em o meo
Escriptorio 4 travessa do Pelominho, foram presentes de uma
parte como vendedores Antonio Joaquim de Oliveira Campos
e da outra como comprador o Excelentissimo Bardo de Ara-
caty e de mim Tabelido conhecido pelos proprios do que dou
fé. E logo pelos referidos Antonio Joaquim de Oliveira Cam-
pos e Joaquim Francisco de Oliveira Campos, foi dito em
presenca das testemunhas abaixo nomeados e assignadas por
justo titulo do predio. de sobrado numero desesseis na Tra-
vessa da Companhia, ou largo de Palacio, por heranca que
lhe coube por fallecimento de seos Pais Joaquim Francisco
de Oliveira Campos € sua mulher Dona Margarida Rosa Nu-
nes Campos, o qual predio tem quatro bragas e quatro palmos
de frente e onze bracas e seis palmos de fundos (........ )
por um lado com o predio de Duarte José Rodrigues, por outro
com ¢ de Antonio Carlos de Sousa, e fundos com o de Dona
Emilia da Silva Castro e Santos; e do mesmo modo (......
.......... ) venda ao Excelentissimo Bario de Aracaty pelo
preco e quantia de quatro contos e novecentos mil reis que
neste acto receberao do comprador, em moeda corrente deste
Imperio, que contario achardo e metterdo em si, a quem
derdo plena e qualquer quitacdo, e por isso demmitido de si
todo ¢ direito, accio, dominio, e senhorio que tinhao no dito
predio e transferiao na pessoa do comprador, para res‘dir e
gosar como seo que fica sendo de hoje para sempre podendo
deste tomar posse real, actual, judicial ou como melhor lhe
parecer pois que elles lh'a haviZo por dada pela clausula
constituinte e promettia a todo o tempo fazer esta venda boa
de pax, pura firme e valiosa e de nunca encontrar vor mo-
tivo algum debaixo da obrigacao de seos bens presente e
fucturos. E pelo comprador ¢ Excelentissimo Bario de Ara-
caty, foi dito que acceitava a presente escriptura na forma
nela declarada. Assim outorgarao, pedirdo, acceitarao: eu
Tabeliio acceito pela pessoa que tocar neste, por esta me ter
sido distribuida e apresentados os conhecimentos da (..... IR
décima, landenio e foros que sao dos theores seguintes: Es-
tardo estamvpadas as Armas Imperiais — Colectoria de Ven-
das Nacionais da Capital do Para — Numero cinquenta e
dous — Reis duzentos noventa e quatro — A Folhas seis do
respectivo Livro de Receita dcs bens de que no exercicio de
mil oifocentos e sessenta e cinco a mil oitocentos e seis. nesse
com o Colector (.............covvu.... ), fica-lhe debitado
sob a verba numero cinquenta e dous a quantia dusentos e
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noventa e quatro mil reis, Pagou o Excelentissimo Bardo de
Aracaty sisa de um predio numero desesseis sito na Travessa
da Compahia no largo de Palacio, que comprou a Antonio
Joaquim de Oliveira Campos e Joaquim de Oliveira Campos
por quatro contos e novecentos mil reis. E de como recebeo
a referida quantia, assignou este conhecimento commigo. Es-
crivio. Colectoria de Vendas Nacionais da Capifal do Para
trez de novembro de mil oitocentos e sessenta e cinco. Colec-
tor Hilario H. da Cunha (.............. ) Escrivao Carlos
Manoel de Sousa (............ ) — Estarao estampados as
Armas Imperiaes — numero mil e nove — anno — Prata —
Vinte e um mil reis — Cobre seiscentos reis — Folhas do
Livro de Receita da Decima dos Predios Urbanos da Capital
ficou debitado ao Colector Manoel Antonio Rodrigues a quan-
tia de vinte e um mil e seiscentos reis que pagarao os her-
deiros de Joaquim Francisco de Oliveira Campos decima do
predio numero desesseis na Travessa da Companhia corres-
pondente ao segundo semestre do corrente anno — E de como
o dito Colector recebeo a referida quantia assignou commigo
este conhecimento: Colectoria da Decima dos Predios Urba-
nos na Capital do Para vinte e quatro de outubro de mil oito-
centos e sessenta e cinco — O Colector M. A. Rodrigues — O
Escrivio Gentil — Estavdo estampadas as Armas Imperiais
— Camara Municipal do Pard — Numero desesete — Reis
cento vinte e dous mil setecentos e quatro: A Folhas vinte e
trez do Livro Competente desta Reparticio fica carregado ao
Actual procurador da mesma a quantia de cento vinte e dous
mil setecentos e quatro reis, que pagou o Bardo de Aracaty,
a saber: reis dusentos e quatro foros de um terreno sito a
travessa da Companhia, onde se acha edificado um predio
com cinquenta e uma bracas quadradas pertencente ao cui-
rente anno e que cada uma braca paga annualmente quatro
re's, e reis cento vinte dous mil e quinhentos laudenio de
dous e meio por cento dedusido da quantia de quatro contos
e novecentos mil reis, preco porque lhe foi traspassado ¢
predio acima por Antonio Joaquim de Olive’ra Campos e seo

irmao Joaguim Francisco de Oliveira Campos — E para
constar se expedio o presente conhecimento que vai asmgna-
do pelos empregados abaixo assignados, e (.............. )

pelo Presidente. Secretaria da Camara Municipal do Para
vinte e oito de outubro de mil oitocentos e sessenta e ¢inco —
Presidente Doutor Malcher — Secretario Mattos — Contador
Cordeiro — Procurador Sodré e Silva — Nada mais consta
em os ditos conhecimentos aos quaes me reporto. Depo's des-
ta por mim ser lida as partes e acharem conforme assignaréo
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Vendedores, Compradores e as testimunhas presentes, Ma-
noel Gongalves Campos, e Jodo Francisco do Nascimento,
moradores nesta Cidade, que também ouviram ler do que dou
fé. Eu Bartholomeu José Vieira Tabel'do Publico do Judicial
e Notas que o escrevi em publico e assignei — Em Testimu-
nho de verdade — estava o igual publico — Bartholomeu José
Vieira — Manoel Antonio Joaquim de Oliveira Campos —
Joaquim Francisco de Oliveira Campos — Barfo de Aracaty
-— Manoel Goncalves Campos — Jolo Francisco do Nasci-
mento — Copiado do meo livro de notas, a que me reporto, ¢
com elle este conferi, concertei, ecom o Escrivic companheiro
subscrevi e assignei (.................. ) Eu Bartholomeu
José Vieira Tabelido que o subscrevi e assignei.

Collectoria da Decima Urbana da Capital do Para, 29 de ja-
neiro de 1869

O Collector, M. A. Roiz.

CERTIFICO, que revendo o livro decimo primeiro dos
termos de transpasse nelle a fas 286 verso 287 e verso se
acha lancado o termo de transpasse que o suplicante pede
por certidao, o qual é do thédr seguinte: Termo de transpasse
que assigna o Exmo. Bardo de Aracaty.

de pagar a Camara Municipal o féro de um terreno sito na
travessa da Companhia com quatro bracas e quatro palmos
de frente € cuja braca e seis palmos de fundos.

QUE lhe é transpassado por Antonios Joaquim de Oliveira
Campos e Joaquim Francisco de Oliveira Campos.

com o mesmo féro que pagava a Camara de cem reis por cada
uma braga annualmente e que todas importdo em quatrocen-
tos e quarenta reis. Aos quatro dias do mez de novembro de
mil oitocentos e setenfa e cinco quadragesimo, da Indepen-
déncia e do Imperio, nesta Cidade de Santa Maria de Belem
do Gram-Para, e Secretaria da Camara Municipal, compare-
cerdo Antonio Joaquim de Oliveira Campos e Joaquim Fran-
cisco de Oliveira Campes.
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e por elles me foi apresentada a peticdo seguinte: illustrissi-
mos senhores membros da Camara Municipal Antonio Joa-
quim de Oliveira Campos e Joaquim Francisco de Oliveira
Campos, séo senhores e possuidores do predio numero deseseis
da travessa da Companhia ou largo de Palacio por heranca
que lhe veio por fallecimento de seus pais Joaquim Francisco
de Oliveira Campos e sua mulher D. Margarida (......... )
Nunes Campos como dos seus formais de familhas, porque
esta casa ndo adimitia (.............. ) da divisdo (...... )
ser partidor entre ambos (.............. } resolvido dispor
dellas e a tal vender ao Snr. Bario de Aracaly pella quantia
de quatrocentos e novecentos mil reis. E para o fazerem de-
verao pagar o laudimio e foros do terreno sem por isso reque-
rerem a nossas senhorias se dignem mandar fazer e constar
e cobrar os referidos direitos. A casa dita mede quarenta e
quatro palmos de frente, e cento e deseseis de fundos occupan-
do por conseguinte uma area de cinco mil cento e quatro pal-
mos quadrados. E pois do requerimento esperfo receber :=
Mercé = vinte e cincode (.......... ) de mil cento e sessen-
ta e cinco = Antonio Joaquim Oliveira Campos = Joaguim
Francisco de Oliveira Campos.

Esta peticAo tendo sido apresentada ao Snr. Presidente
da Camara Municipal pois se informada pela Secretaria e
agrimensor, nella se lavrou o seguinte despacho.
Lavre-se termo de transpasse com as formalidades legais.

Pard 4 de novembro de mil oitocentos e sessenta e cinco. Dou-
tor Malcher Presidente.

Em cbservancia deste desp. se lavra o presente termo de trans-
passe pelo qual o suplcado o Exmo. Barao de Aracaty se
obriga a pagar & Camara Municipal o f6ro de um terreno sito
na fravessa da Companhia com quatro bracas e quatro pal-
mos de fundo e cuja braca € seis palmos de fundo.

do primeiro de janeiro de mil oitocentos e sessenta e seis em
diante visto as supplicantes mostrarem documentos de ha-
verem ja pago os que divido até afim do corrente anno, bem
como seja sello respectivo, e laudinio de dous e meio por cen-
to deduzido do valor poque foi o dito terreno transpassado.
............ obrigando-se mais o Suplicado as clauzulas se-
guintes: primeira, de pagar elle emphyteuta annualmente a
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quantia de cem reis por cada uma braca do terreno em moeda
corrente deste Imperio, ¢ o direito dominal de um laudemio
correspondente a vintena: -— segunda de fazer o referido
pagamento dentro de cada anno civil, contado de Janeiro &
Dezembro, na Secretaria da Camara Municipal: — terceira
de nio fazer venda, doacio tranzacio permutagio cessio di-
vizao, penhor, hypotheca constituicdo de servicdo, e doacio
em pagamento CONCessao emphyteutlca ou outra qualquer
alienacdo de forma ou maneira alguma sem previa audiencia
e expresso consentimento da Camara Municipal, como di-
recta senhoria: — quarta, de torna-las uteis e cercal-as do
prazo deste a seis mezes e de nio destruir, escavar, inutilizar
qualquer obra ou edificio ou parte do mencionado terreno,
gque ja for consagrado ao uso e serviddo publica ou municipal,
cedendo para este fim, quando se fizer necessario, a quanti-
dade do terreno preciso, sem extrepito judicial ou qualquer
embaraco; e quinta finalmente, de incorrer elle emphyteuta
nas penas de commisso e devolucio a esta Camara, no caso
de faltar, a qualquer das consicoes.

E para maior seguranca dos foros obriga-se por todos os
seos bens e destes os mais bem parados e deu por seu fiador
e principal pagador a Jodo Emilio de Macedo que acha-se
presente disse afiancava ao Suplicante e se obrigava como
divida sua propria; renunciando a todo e qualquer previlegio
que o possa eximir ou desobrigar da referida fianca. E como
assim o disserio, se conformarido, e se obrigardo assignario
este termo comigo. Joio Severino Ribeiro de Matos. Secre-
tario o fiz escrever e subscrever Joao Severino Ribeiro de
Matos, Joaquim Francisco de Oliveira Campos = Antonio
Joaouim de Oliveira Campos = Bardo de Aracaty = Jodo
Emilio de Macedo = E nada mais se tinha em o dito termo

aqualme (......... . .). Secretaria da Camara Muni-
cipal do Para 4 de novembro de 1865.

Joao Severino de Macedo

Ev, INST. Do CEARA, FORTALEZA, 99: JAN./DEz. 1979 373



